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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschéadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen ibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tubernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1,2,3)
Handgriff

Sperrtaste fur Ein-/Ausschalter
Ein-/Ausschalter

LED-Licht

Adapter fur Spanabsaugung
Schnittlinienfihrung

Verstellbarer Sdgeschuh
Umschalter fir Pendelhub
Gradskala fur Sageschuh

10. Fihrungsrolle

11. Parallelanschlag

12. Sageblatt

13. Feststellschrauben flr Parallelanschlag
14. Sageblattaufnahme

15. Schutzabdeckung

16. Feststellhebel fir Sageschuh

17. Splitterschutz

©CeNOO LN~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Stichsage
Parallelanschlag

Adapter fur Spanabsaugung
Schnittlinienfuhrung
Splitterschutz
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Die Stichsage ist zum Séagen von Holz, Metallen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden Séageblatts bestimmt.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darUber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Schnitttiefe Eisen/Aluminium:.................... 10 mm
Gehrungschnitt: ............ bis 47¢ (links und rechts)
[T o] o 1,6 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ... 84 dB(A)
Unsicherheit K ..o 3dB
Schallleistungspegel L, .....coovvvevevenennne 95 dB(A)
Unsicherheit K, ..o, 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Séagen von Spanplatte
Schwingungsemissionswert a, = 7,417 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Séagen von Metallblech
Schwingungsemissionswert a, = 2,619 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 2/Pos. 15)

® Die Schutzabdeckung (15) schtzt vor ver-
sehentlichem Berlhren des Sageblattes (12)
und lasst dennoch den Blick auf den Schnitt-
bereich zu.

® Die Schutzabdeckung (15) muss beim Aus-
fihren von Schnitten immer montiert und
herunter geklappt sein.
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® Die Schutzabdeckung (15) kann wie in Ab-
bildung 2 dargestellt nach oben geklappt
werden.

5.2 Sageblattwechsel (Bild 3/Pos. 12)

Warnung!

Ziehen Sie den Akku heraus, bevor Sie ein

Ségeblatt einsetzen oder austauschen.

® Sie kdnnen Sageblatter ohne Benutzung
weiterer Werkzeuge einsetzen oder austau-
schen.

e Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (8)
auf Position D (siehe Bild 14).

® Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

e Schutzabdeckung (15) entnehmen

® Die Aufnahme fur Sageblatt (14) dricken und
das Séageblatt (12) bis zum Anschlag in die
Séageblattaufnahme (14) fihren (Bild 3). Die
Séageblattzahnung muss nach vorne zeigen.

® Die Aufnahme fur das Sageblatt (14) wieder
zurlck gleiten lassen. Das Sageblatt (12)
muss in der Fuhrungsrolle (10) sitzen.

o Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

® Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge.

5.3 Montage des Parallelanschlages
(Bild 4/Pos. 11)

® Der Parallelanschlag (11) erlaubt es Ihnen
parallele Schnitte auszufiihren.

® Lockern Sie die beiden am Sageschuh (7)
gelegenen Feststellschrauben (13).

® Parallelanschlag (11) nun in die Fihrungen
am Sageschuh (7) einschieben. Sie kénnen
den Parallelanschlag (11) an der linken oder
an der rechten Seite des Gerates einsetzen.

e Die Fihrungsleiste stets nach unten ausrich-
ten. Setzen Sie mit Hilfe der Messskala des
Parallelanschlages (11) den benétigten Ab-
stand fest und ziehen Sie die Feststellschrau-
ben (13) wieder an.

Hinweis!

Der Ablesepunkt fur die Messskala liegt an den

Punkten (a) oder (b), wie in Bild 4 gezeigt, je

nachdem von welcher Seite der Parallelanschlag

eingesteckt wird.

Die Markierung in der Mitte des Sageschuhs

dient nur zum Entlangschneiden einer Linie und

nicht zum Ablesen der Messskala.

5.4 Einstellen des Sageschuhs fiir Gehrungs-
schnitte (Bild 5)

® Den Festellhebel (16) am Sageschuh I6sen.

® Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.

Der Sageschuh kann nun bis zu 47° nach
links oder rechts geneigt werden.

®  Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur
in den bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fur
Séageschuh (9) markiert sind. Sageschuh in
entsprechende Position bringen und den Fe-
stellhebel (16) anziehen.

® Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes Winkelmaf einge-
stellt werden. Sageschuh (7) hierzu nach vor-
ne schieben, gewlnschten Winkel einstellen
und den Festellhebel (16) wieder anziehen.

Hinweis! Bei Gehrungsschnitten missen die

Feststellschrauben fir Paralellanschlag (13) und

der Splitterschutz (17) entfernt werden.

5.5 Adapter fiir Spanabsaugung
(Bild 6/Pos. 5)

e SchlieBen Sie lhre Stichsage mit dem Adap-
ter fir Spanabsaugung (5) an einen Staub-
sauger an. Sie erreichen damit eine optimale
Staubabsaugung vom Werksttick. Die Vortei-
le: Sie schonen sowohl das Gerat als auch
Ihre eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauberer und sicherer.

® Beider Arbeit entstehender Staub kann ge-
fahrlich sein. Bitte beachten Sie hierzu die
Sicherheitshinweise.

e Setzen Sie den Adapter (5) wie in Abbildung
6 dargestellt ein. Der Adapter (5) muss hérbar
einrasten, so dass er fest im Sageschuh (7)
sitzt. Bei Gehrungsschnitten kann der Adap-
ter fir Spanabsaugung (5) nicht verwendet
werden.

e Stecken Sie den Saugschlauch ihres Staub-
saugers auf die Offnung des Adapters (5).
Achten Sie auf luftdichte Verbindung der
Gerate.

5.6 Schnittlinienfiihrung (Bild 7-9 / Pos. 6)
Mit der Schnittlinienfiihrung (6) kénnen Sie ge-
naue Schnitte nach Schnittlinien, die auf dem
Werkstlck aufgezeichnet sind, durchfihren.
Montieren Sie die Schnittlinienfihrung, indem
Sie sie oben auf dem S&geschuh (7) aufsetzen
und unten einrasten lassen, wie in Bild 7 gezeigt.
Verwenden Sie die Markierung (a) bei der 0°
Winkeleinstellung (Bild 8) und die Markierung (b)
bei der 45° Winkeleinstellung (Bild 9).

Far die Winkeleinstellung siehe Punkt 5.4
Achtung! Probeschnitte mit einem Abfallholz
durchfiihren.
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5.7 Splitterschutz (Bild 10 / Pos. 17)

Der Splitterschutz sorgt dafiir, daB das zu bear-
beitende Material wahrend des Séagens nicht ab-
splittert oder ausbricht. Setzen Sie ihn von unten
in den Sageschuh, wie in Bild 10 gezeigt, ein.

Hinweis! Der Splitterschutz kann nur bei 0°
Schnitten verwenden werden und muB3 bei Geh-
rungsschnitten bis 47° entfernt werden!

5.8 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 11-12)

1. Akku-Pack (d) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (c) nach unten
dricken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (e) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerét.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

5.9 Akku-Kapazitdtsanzeige (Abb. 11/Pos. f)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (g). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (f) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 13/Pos. 3)
Einschalten:
Sperrtaste (2) und Ein/Ausschalter (3) driicken.

Mit dem Ein-/Ausschalter (3) kénnen Sie die Hub-
zahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
dricken, desto héher ist die Hubzahl.

Ausschalten:
Sperrtaste (2) und Ein/Ausschalter (3) loslassen.

6.2 Einstellung Pendelhub (Bild 14/Pos. 8)

®  Am Umschalter fir Pendelhub (8) kann die
starke der Pendelbewegung des Sageblattes
(12) beim Hub eingestellt werden.

® Sie kdnnen Schnittgeschwindigkeit, Schnitt-
leistung und Schnittbild an das zu bearbeiten-
de Werkstlick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (8) auf
eine der folgenden Positionen:

Position A = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fur feine und saubere Schnittkan-
ten, dinne Materailien (z.B. Bleche) und harte
Materalien.

Position B = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fir harte Materalien

Position C = Mittlere Pendelung
Material: Holz

Position D = Gro3e Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen
in Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und Pen-
delhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden Ma-
terial abhangig. Wir empfehlen die ideale Einstel-
lung stets anhand eines Probeschnittes an einem
Abfallstiick zu ermitteln.

www.sidiriKa:nikolaidi.gr



6.3 Ausfiihren von Schnitten

Vorsicht!

® Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter
(8) nicht eingedruckt ist. Verbinden Sie erst
dann den Akku mit dem Gerét.

® Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetz-
tem Sageblatt ein.

® Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissi-
ge Séageblatter sofort aus.

® Platzieren Sie den SagefuB3 flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

® Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Sageblatt aus.

® Beim Sagen von Metall sollte die Schnittlinie
mit einem geeigneten Kuhimittel bestrichen
werden.

6.4 Aussagen von Bereichen (Bild 15)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb
des auszusagenden Bereiches ein 10 mm groB3es
Loch. Fihren Sie das Sageblatt in dieses Loch
ein und beginnen Sie, den gewunschten Bereich
auszuséagen.

6.5 Ausfiihren von Parallelschnitten (Bild 16)

®  Parallelanschlag montieren und entspre-
chend justieren (siehe Punkt 5.3).

® Hinweise in Punkt 6.3 beachten.

e Schnitt wie in Bild 16 dargestellt ausfihren.

6 6 Gehrungsschnitt (Bild 9)
Winkel am Sageschuh entsprechend einstel-
len (siehe Punkt 5.4)

® Hinweise in Punkt 6.3 beachten.

e Schnitt wie in Bild 9 dargestellt ausfihren.

6.7 LED-Licht (Bild 1/Pos. 4)

Das LED-Licht (4) ermdglicht das zusatzliche
Ausleuchten der Schnittstelle. Das LED-Licht (4)
leuchtet automatisch, sobald Sie den Ein-/Aus-
schalter (3) drlicken.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7 1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdéglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefiihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie flr
Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren
Sie das Elektrowerkzeug in der Originalverpa-
ckung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegerat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An Aus Laden
Das Ladegerat Iadt den Akku im Schnellladebetrieb.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist zu 85% aufgeladen und einsatzbereit.
(Ladedauer 1,5 Ah Akku: 30 min)

(Ladedauer 2,0 Ah Akku: 40 min)

(Ladedauer 3,0 Ah Akku: 60 min)

(Ladedauer 4,0 Ah Akku: 80 min)

(Ladedauer 5,2 Ah Akku: 130 min)

Danach wird auf eine Schonladung umgeschaltet bis zur
vollstandigen Ladung.

(Ladedauer insgesamt 1,5 Ah Akku: ca. 40 min)
(Ladedauer insgesamt 2,0 Ah Akku: ca. 50 min)
(Ladedauer insgesamt 3,0 Ah Akku: ca. 75 min)
(Ladedauer insgesamt 4,0 Ah Akku: ca. 100 min)
(Ladedauer insgesamt 5,2 Ah Akku: ca. 140 min)
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und benétigt mehr als 1h. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen oder die Entladung
eines erschopften Akkus wurde fortgesetzt (Tiefenentladung)

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 25° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstlicks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Flr zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblhren fur ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fur alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verflgung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafen oder nattrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Fuhrungsrollen, Akku, Splitterschutz
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatter
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieB3lich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, lblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchflihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskuinfte

Verfligbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

Garantieabwicklung
-

~ 49 2 ﬁ"’} ./

-

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Neplexopeva

1. Ynodei&elg aopaAeiag

2. Teptypadr NG CUOKEUNG KAl CUPTAPASISOUEVA

3. Zwot xprion

4. Texvikd XapaKTnpLloTIKA

5. Tpwv N B€0mn oe Aettoupyia

6. Xelplopog

7. KaBaplopdg, ouvtripnon Kat TiapayyeAia avTaAAaKTIKWY
8. AwBeon oTa AMOPPIPHATA KAl ETIAVAY PN OLUOTIOMaN

9. ®UAagn

10. 'EvéelEn popTiot)
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GR

®

Kivéuvog! - Na tn peiwon tou kivdUvou Tpavpatiopov dlaBdote v Odnyia xpriong

®

Mpoooxn! Na xpnoipormoleite wroaomideg. H enidpaon tou Bopuou Uropel va mpokaAeael TNV
ATWAELA TNG AKONG.

@

Mpocoxn! Na xpnotpomnoleite packa npootaciag ard okovn. Katd v enegepyaoia EUAoL kat
AAAWV VAWV bev arokAeietal n dnuioupyia emBAaBoUg yia tnv vyeia okdvng. Agv eTutpemnetaln
enegepyacia VAIKWYV TIou TiEPLEXOUV apiavTo!

MNpocoxr! Na popdte omwaodToTE MPOCTATEVTIKA YUaALd. Ot oTitvOripeg Ttou SntoupyouvTal
KOTA TNV epyacia 1 Ta ekoPevdovI{OUEVA KOPPATLA, POKAVISIA KOl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECGOUV
anwAela g 6paong.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAVHATIONWY, VA TNEOUVTAL KAl

va AapuBAvovTal oplopEVa HETPA aoPaAeiag.
AlaBdoTe yia 10 AOY0 QuUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaleiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TIANPodopieq
Tavta o1n dldbeon oaq. Eav mapadwoete
OuoKeun og AAAQ AToua, SWOoTe padi Kal AUTEG
Tig Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aodpaieiag. Aev
avaAapfdavoupe Kapia eubuvn yla atuyxnuata

1 BAGBEG TIOU 0dEIAOVTAL GE [N THPNON AUTWV
Twv Odnylwv xpriong kat Twv Yrodeifewv
aodaAeiag.

1. Ynoéei&elg aodpalieiag

Oa Bpeite TI¢ avaAloyeqg untodeifelg aopaieiag
OTO eTIoVVATTTOUEVO PBIBALAPLO!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1¢ Yrodei&elg aopaAeia kat Tig Odnyieg dev
amokAgiovtal NAeKTPOTANEia, TIupKAYLA KauT
ooBapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG Yodei&elg aodpaledig Kat Tig
0d8nyieg ya to péAAov.

2. Neprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
cupTIapadisopeva

2.1 Meprypadn) TG cvuokevng (eik. 1,2,3)

1. XewpoAafn

2. NAAKTPO Pppayng dtakdrn evepyoroinong/
QTIEVEPYOTIOINONG

3. AL0KOTITNG £VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG

4. O®wg LED

5. lMpocappoyEag yia avappodnon poKavidiwv

6. Odnyodg ypappng Korrg

7. Pubuiléuevo TESIAO TIPLOVIOU

8. ALoKOTITNG AAAQYNG TIPOG ALWPOUKEVN
AelToupyia

9. KAipaka yia meSIAo Tiploviov

10. PoA6-06ny0g

11. MapdAAnAog 0dnyodg

12. MplovoAdua

13. Bideqg otepEwong yla apdAAnAo odnyod

14. Yrnodoxr Aduag mploviou

15. MPooTATEVUTIKO KAAUUA

16. MoyA6G aodAAlong yia TESIAO TIPLOVIOU

17. Mpootacia and Bpippata

2.2 Jupnapadidopeva
Bdoel g meptypadnq TwV GUPTTAPAdIOOUEVWV
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. 2€ TIEPITTTWON EAAEIPEWV
TUNMATWYV TIAPAKAAOUE VA ATIOTAVOEITE EVTOG
5 gpyAoIUWV NEEPWYV aTtd TNV NUEPOUNVIa
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
€TalPEiag Pag 1) 0TO KATACTNHA Ao TO OTIoi0
QayopAoaTe TN CUCKEUT, TIPOOKOUI(ovTag TNV
loyxvouaoa anodelEn ayopdgs. Napakaiovpe va
TIPOCEEETE TOV TIVOKA EYYUNONG OTOUG OPOUG
€yYUNoNng oTo TEAOG TWV OdNYLWV.
® Avoifte T ouokevaoia kal ByaAte
TIPOCEKTIKA T1 CUCKEUN.
®  ATIOMOKPUVTE TA UAIKA GUOKELAOiag
KaBwQ Kal Ta CUCTAKATA TIPO0TACIAG TNG
ouokeuaoiag / petadopdg (EAv uTaPYoUV).
®  EAEyEre edv gival TIANPEG TO TIEPLEXOMEVO.
® EA€yEte TN ouokeun Kat Ta a&eooudp yla
evoexOUevEG CnULEG artd TN peTadopd.
®  QuAdgte TN cuokevacia av yivetat pexpL Tnv
Mapodo TG Pobeopdlg TG £yyunong.

Kivéuvog!

H cuokeun kal Ta VAIKA cuoKevaciag dev
eivatr mavidia! Ta madia dev emrpEneTal
va maidouv JE TIAAOTIKEG GAKOUAEG,
TAAOTIKEG HEMPBPAVEG KAL LKPOAVTIKEiEVA!
Ydiotaral kKivéuvog Katamoong Kat
aocopugiag!

2€ya xeplov he prarapia

MapdAAnAog 0dnyog

Mpooapuoyeag ya avappddnon pokavidiwv
Odnydg ypappng korrg

Mpootacia and Bpippata

MNpwTtotuteg Odnyieg xpriong

Yrodei&elg aodpaAeiag

3. ZwoTn xpnon

H o€ya mipoopidetarl yia xprion oe EVAO, aidepo,
HnN TIOAUTIHA HETAAAQ KAl TIAQOTIKA JE XPT0M TN
avAAoyNG TIPLOVOAALAG.

H pnxavn emurpénetat va xpnotuoromOei pévo
YL TOV OKOTIO Yl TOV OTIoi0 TipoopileTat. Kabe
TEpav TOUTOU Xprion eV avtarokpievral oTo
okottd yla Tov ormoio Tpoopidetal MNa BAAReS
TIou odeilovTtal oe TIapdpoLa XPrion 1 yia
TPAUMATIONOUG TIAVTOg €idoug eubuvetal o
XPTIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.
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MapakaAoULE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVESG
pag dev mpoopidovTat kat Sev €xouv
KOTAOKEVUAOTEL Yla ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
N Blounxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£yyUnon o€ TePITTwWon Katd TNy oroia n
OUOKEUN XPNOLUOTIOMBONKE o cuvepyeia,
Bloteyvieq 1} ot PBlopnyxavia r oe epyacieq
TIOPOOLEG HE AUTEG.

4. TeXVIKQ XAPAKTNPLOTLKA

Tpododoaoia TAoNG KIVNTAPA: ..eeeeveeeneee. 18Vd.c.
APLOUOG EPPBOAITHWY . 0-2.400 min™'
"YWPOG EUPBOMOHWV: . 25,4 mm
Bdab0g koM G 0€ EUAO: ..o, 80 mm
Bdab0g kOTIMG O€ TIAAOTIKO: ... 12 mm
Bdbog kot g o€ oidepo/aroupivio: ......... 10 mm
Kot umté ywvia: ....wg 47° (aplotepd Kat SeLd)
BAPOG: i 1,6 kg
Kivéuvog!

©0dpupog KkaL doviioelg
O1 TipEG BopuPwyv Kat dovricewv SlamoTwonKav
oupdwva pe To TipdTuTio EN 60745.

2TA6UN NXNTIKNAG THEONG Ly oo 84 dB(A)
ABEBALOTNTAK | oo 3dB
ZTABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly wovviviinne 95 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y oo 3dB

Na xpnopomnoleite nxomnpootacia.
H emnidpaon BopuPou uropei va €xel oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG OKONG.

JUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SlaVUOPATWYV TPLWV KATEVBUVOEWV) CUIPWVA e
To mipodTuTo EN 60745.

Mplovicpa KOVTPA-TIAAKE
Ekmour dovrioewyv a, = 7,417 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Mpévicpa Aapapivag
Ekmourm dovrioewyv a, = 2,619 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn tiun petadoong dévnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMEVNG LEBOSOU
€AEYXOU Kal UTtopel va petapAnBei | kal oe
eEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAVETAL AVW TNG
avadepPOEeEVNQ TIUNG, AVAAOYA ATIO TOV TPOTIO

XPTIONG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

H avadepdevn petadoon dov onewv Uopei
va xpnouuoronOei Kat yia cuykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EPYAAEIOD.

H avadepduevn tiun petadoong dévnong
Hrtopei emiong va xpnooTom el kat yla apxikn
€KTIUNOM TNG €kBeONG.

Meplopiote TNV dnuovpyia Bopupovu Kat TIg

dovnoelg oto eAayloto!

® Na XpnoOTIOLEITE HOVO CUGKEVEG OE Aoy
KataoTaon.

* Na ouvtnpeite Kal va KaBapifete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na poocapuoleTe GTN CUCKEUN TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

® [Ipoo€ETE VA UNV UTIEPPOPTWVETE TN
OUOKEUN).

®  A®dnoTE TN GUOKEUN VEEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo e8Ik TeXVITN.

* Na amnevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdrte yavtia.

Mpocoxn!

YmoAemopevol Kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTIG KAl

KOAVOVIKNG XPT}ONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiov, upiocTavtal IAvta oplopEvol

UTIOAELTIOEVOL Kivduvol. OL akoAoubol

Kivéuvol UTtopouV va IapoucLacTouV

avAaAoya e TO €i60¢ KATACKEUNG KaL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EpYyaAeiou:

1. BAdABeg mveupovwy, eav dev
XPNOLOTIOINB0UV KATAAANAEG HACKES
mpootaciag arnd okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotuorolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beg Tng vyeiag mou pokaAovuvTatl arnod
S0VNoELG XepLoU-Bpaxiova, EAv N CUCKEUT
XPNotoromnBei yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua r dev Tpeitat kat dev cuvinpeitat
owoTa.
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5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

MNMpoeidomoinon!
BydATe mpwTa TN PIatapoa mpLv KAVETE TIQ
pubuiocelg oTn cuokeun.

5.1 MpooTatevuTiko KAAUpUa (€ik. 2/Pos) 15)

®  To TPOCTATEVTIKO KAAUPA (15) TipooTatevel
and abeANTN enadr| TG PLovoAduag (12)
Kl ETUTPETIEL TIAP 'OAQ AUTA Wia patid oTo
Tedio Kotm|q.

®  To TPOCTATEVTIKO KAAUPMA (15) Tipémel va
eival mAvTta ToTodeTNEVO Kal SIMAWUEVO
TIPOG TA KATW KATA TNV EKTEAEOT) KOTIWV.

®  To POCTATEVTIKO KAAUPMA (15) propel
va givat SIMAWIEVO TIPOG TA ETAVW OTIWG
¢aivetal otnyv anewkdvion 2.

5.2 AAAayn) riplovoAdapag (eik. 3/ap. 12)

Mpoeidomoinon!

By@Ate N pnarapia npiv TomoOeTNoETE 1)

TIPLV AVTIKATACTICETE Hid TIPLOVOAQA.

* Mrmopeite va TooBETNOETE 1) VA
AVTIKATAOTNOETE TIG TIPLOVOAAUES XWpIg va
XPEWOTEL N XPrjon AAAwV epyaAeiwv

®  TomoBeTnoTE TO SLIAKOTITNG AAAQYNG TIPOG
awwpoupevn Aettoupyia (8) otn 6€on D (BA.
ek, 14).

®  Ta dévTia TnG TIPLOVOAAQG gival TIOAU
axunpead.

*  Adalp€oTE TO TIPOCTATEVTIKO KAAUpA (15)
® [lieote Vv untodoxn TG TpLtovoAauag (14)
Kal BAATE TNV TIplovoAdua (12) péxpL To
TEPHA OTNV UTTIOS0XT) TNG TIPLOVOAAUAg (14)

(ek. 3). H 066vTWON NG MPLOVOAAAG Va
BAETEL TIPOG TA EUTIPOG.

®  Adnote TNV UTtodoXT| TNG TIPLOVOAAUAG
(14) va yAloTtprioel kat taAL ipog Ta miow. H
TIPLOVOAQ A (12) TIpETEL Va TipocapuodeTal
aTov TPoX0-08nyo (10).

e EA€yETe Av 1 mplovoAdpua (12) eiavi kaAd
OTEPEWHEVN OTNV UTtodoxN TNG.

* H adaipeon g plovoAduag yivetat otnv
avtiotpodn oelpd.

5.3 MovTad Tou apAaAAnAou TEPHATOG
(e. 4/ap. 11)

*  TomapdAAnAo téppa (11) oag erutpenel v
EKTEAEOT) TIAPAAANAWY KOTIWV.

o XaAapwote TI§ S0 Bideg aopdaAong (13)
TI0U BpiokovTal 0To TIESIAO TOU TIPLOVIOU (7).

*  2mpw&Te TWPA TO TAPAAANAO TEPMA (11)
0TOUG 081YOUG OTO TIESIAO TOU TIPLOVIOU (7).
Mrmopeite va ToToBeTr|oeTE TO TIAPAAANAC

Tépua (11) onv aplotepn 1) o Se€ld
TIAEUPA TNG CUOKEUNG.

® Na eubuypappileTte Tov 08nyo MAvVTaA TIPOG
Ta KAtw. Me N Bonbeta Tng KAipakag Tou
mapdAAnAou téppatog (11) kabopiote TNV
QTaToupevVN anootaon Kat Eavacoi&re T1g
Bideg aodpdAiong (13).

Ynodelgn!

To onpeio avayvwong yia TNV KAipgaka petpenong

Bpioketal ota onueia (a) 1y (b), 6Twg Paivetat

oTnV €IKOVA 4, AVAAOYa He TO arod ToLd TAeUPaA

€l0AYyETAL O TIAPAAANAOG 061YOQ.

Tn onuddL otn peon tou MESIAoU eEurnpeTel

OTNV KATA WIKOG KOTIN O€ io1a ypapur) Kat OxtL yla

™V avayvwon tng KAipakag peTpnong.

5.4 PUOULOY TOU TIESIAOL TOVU TIPLOVIOU Yid
KOTIEG YWVIAOUATWYV (EIK. 5)

®  N\aokapete TO HOXAO acddaAiong (16) oto
TESIAO NG O€YaG.

*  Tpapn&te To MESIAO TNG 0€Yag (7) eAadpd
TIPOG TA EMAVW. TWPA UTTOPEiTE Va SWOoETE
KAion oTo TIESIAO TOU TIPLOVIOU 47° TIPOG TA
Se€lan aplotepd.

* Eav ompwyxBei To mEdIA0 TG o€yag (7) kat
TIAAL TIPOG TA apLoTePd, TOTE AUTO eivatl
duvatdv Hovo oTIg BETELG KOUUTWATOG 0°,
15°, 30° kat 45° polpwv Tov onuadevovTtal
OTNV KALaKa yla to ESIA0 NG a€yag (9).
DEPTE TO TESIAO TOU TIPLOVIOU GTNV AVAAOYN
B€on kat odiEre 10 HOYAO aoddaAiong (16).

* Mrmopeite va pubpioeTe TO MESIAO TOU
TIPLOVIOU (7) Kal g€ OTIoladNTIoTe AAAN Ywvia.
la To okotd auTo OTIPWETE TO TIESIAO TOU
TpLoviov (7) Tpog Ta EUTPOG, PUBUioTE
v avaloyn ywvia kat EavaodiEte ) Bida
acddaAiong (16).

YMNOAEI=H! Z¢& KoTtéQ YWVIACUATOG TIPETIEL
va adapovvTal ot Bideq acPaAiong yla Tov
TapAAAnAo 0dnyo (13) kal 1 mpootacia
Bpuppatwy (17).

5.5 NMpocappoyag yia avappogpnon
pokavisiwv/ypellwv (€. 6/ap. 5)

®  JUVOEODTE TO TIPLOVL VIO TPUTIEG HE TOV
TIPOCAPHOYEQ YA avappodnon POKAVISIWV/
ypeQwV (5) og pia nAekTpikr) okoura. ‘Etol
TIETUXAIVETE APLOTN avappodnon g
oKOVNG arod To KATEPYALOEVO AVTIKEIUEVO.
Ta mAeovekTuata: Npootatevete TOCO TN
OUOKEUN 0aG, 600 Kal TNV vyeia oag. Ektég
QUTOU TTapAaUEVEL KaBapr| Kal aodareéatepn
n B€on epyaciag oag.

® H okdvn mou dnpwopyeitat katd v
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gpyacia propei va eival emkivéuvn.
MapakaAoupe va TiPooEEETE TIG UTIOSEIEEIS
aodaAeiag.

® TomoBetnoTe TOV IPOCappoyEa (5)
onwg daivetal otnv arekovion 6. O
TIPOCAPHOYEQG (5) TIPETEL VO KOUUTIWOEL
aodnTd, £T0L WOTE Va gival KAAd
OTEPEWMEVOG 0TO TIESINO TNG o€yag (7).
2 € KOTIEG YWVIAOKMATOG eV UIopei va
XpnotuoromBei o mpooappoyeag (5) yla
avappodnon POKAVISIWV.

®  BdAte 10 cwAnva avappodnong g
NAEKTPIKYG 0AG OKOUTIAG OTO AVOLYJA TOU
Tipocapuoyea (5). Mpoog€te TNV agpooteyn
OUVSEDT TWV CUOKEUWV.

5.6 0O8nyo6g ypapung korg (k. 7-9 / ap. 6)
Me tov 06ny0 ypapuung Toung (6) uropeite va
EKTEAEITE TOWEQ TIOU £XOUV TIPOOTHEWWOEL TTAVW
OTO KatePYalOHeVO avTIKeipevo. ToroBeTroTe
TOV 08NYO YPOAWMNG KOTING GKOUMTIWVTAG TOV
OTO TIESIAO (7) KAl KOUUTIWVOVTAG KATW, OTIWG
daivetal otnv eKOVa 7. XPnoLLOTIONoTE TO
onuadt (a) otn B€on ywviag 0° (€. 8) Kat TO
onuadt (b) otn B€on ywviag 45° (ewova 9). Na
0€on ywviag BAETe edadlo 5.4

Npocoxn! EKTEAECTE SOKLLACTIKN KOTI UE
AxXpPNOTO KOPMATL

5.7 MpooTtacia anoé Opippara (k. 10/ ap. 17)
H mpootacia Bpuppdtwy dppovTilel wote

KATA TNV KATEPYAOTIQ TOU AVTIKEWEVOU Va N
Snpuovpyouvtal Bpippara. Tormobetrote TNV and
KATW 01O TESIAO, OTIWG PaiveTal otnyv ewova 10.

YMNOAEI=H! H npootaoia Bpuppdtwy prnopei va
XpnotoromBei povo oe KoTEG 0° Kal TIPETEL Va
adalpebei o€ KOTEG ywviag €wg 47°!

5.8 ®opTioN TNG povasdag cucowpeuTh LI
(ek.11-12)

1. BydAte ) povada cuoowpeutr) (d) and
™ XELPOAQPT KAl TILECTE TO TIANKTPO
KOUMTIWHATOG (C) TIPOG TA KATW.

2. 2UyKpiveTe €AV n TAOM TIOU QvapEPETAL OTNV
ETIKETA QVTIOTOIKEL UE TNV TAOT) TOU SIKTUOU.
BdArte to BUopa Tou poptiotn (e) otnv mipida.
To mpacwvo LED apyiCel va avaBoaofrvel.

3. Zmpw&Te TO CUCOWPEVTN TIAVW OTO

popTloT.

270 €dadlo 10 (€vdelEn doptiotn) Ba Ppeite
Ttivaka pe Ti§ eEnynoelg g €vdelgng tou LED
0TO POPTIOTN.

Edv dev gival Suvatr n ¢poption tou

OUOOWPEUTT), TIAPAKAAOUUE VA EAEYEETE

® edv umapyel Taon otV Tpida.

® edv umapyel Agoyn emadn oTig eMAdES
$opTIong TG povadag PpopTioNng.

Edv dev gival Suvatr n poption tou

OUOOWPEUTT), TIAPAKAAOULE VA ATOCTEIAETE

®  TOV POPTIOTN KaL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

® KOl TNV HovAda TOU CUCOWPEUTH.

OTO TUNMA Lag EEUTNPETNONG TIEAATWV.

5.9 ‘EvéelEn SuvapkotnTag pnarapiag

(et. 11/ap.f)
MEoTe TO MANKTPO yla TNV EVOELEN
duvapkdtnTag ™G prtatapiaqg (g). H €voeign
SduvapkdtnTag Tou cucowpeuTn (f) oag deixvel
NV KataoTtaom GOpTIoNG TOU CUCCWPEVTT BACEL
Twv 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTei MANPWG.

Avapouv/el 21 1 LED
H pmatapia ivat akdun apketd GopTIoUEVT.

AvaBoopBnvel éva LED:
O ouoowpeutnq eival adelog, PopTioTe TOv.

AvaBooBrivouv 6Aa ta LED:

H pmatapia ekpoptioTei Babia kat gival
EAATTWHATIKY. Mia EAATTWHATIKY) prtatapia dev
eival duvatdv va enavadopTioTei!

6. Xelplopog

6.1 Alakomtng evepyomoinong/
arnevepyomnoinong (ew. 13/ap. 3)

Evepyomoinon:

MeoTe TO MANKTPO Ppayng (2) KaL Tov SLakoTTn

gvepyoroinong/amnevepyoroinong (3).

Me tov SlakoTttn evepyortoinong/
arevepyortoinong (3) propeite va eAeyEeTe
adlapBadunta tov apBud otpodpwyv. Oco
TIEPLOCOTEPO TIECETE TOV SLAKOTITT, TOCO
au&davetal 0 aplOPog EPPOAICHUWY TNG CUOKEUNG.
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Arnevepyormoinon:
AdrioTe EAEVUBEPO TO TANKTPO Ppayng (2) kat
TOV SLOKOTITN EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG

3).

6.2 PUOMIOT alwpPOUEVOU EUBOALCHIOU
(ewk.14/ap. 8)

® 270 SLoKOTITN AAAQYNG YL ALWPOUEVO
eUBOALOUO (8) prtopei va pubuIoEL N LOXUG
NG AlwPOUUEVNQ Kivnong (12) katd Tov
EMPBOALOWO.

® Mmope Tie va IPocappOoETe TNV TaXUTNTA
NG KOTmMg, TNG LloXV TNG KOTMG Kat TNV
€lkdVva NG KOG OTO AVTIKEIUEVO TIOU
KatepyadleoTe.

BdAte to Stakdmtn aAAayng Aettoupyiag ya
TAAQVTEVUOUEVO EUROALOUOS (8) og pia armd T
akoAoubeg BEoeLG:

O¢on A = xwpig awwpnon

YAkO: AAOTIXO, KEPAIKA, AAOUIVIO, ATOAAL
Znueiwon: yla AeTTEQ Kal KabBapeg AKpeg,
AETTA VAIKA (TT.X. EAAoATa) Kal yia OKANpa
UAIKA.

©¢on B = xwpig awwpnon
YAkO: TAAOTIKO, EVAO, AAOUIVIO
Znueiwon: yia okANpd VAka

©¢on C = petpla aiwpnon
YAko: =00

©¢on D = peydAn awpnon

YAko: =00

Inueiwon: MNa palakd VAIKA Kat TIpOVIoHa oTnv
KATELOUVON TWV VWV

O KOAUTEPO CLUVSUACHOG APLBPOU OTPODWV KAl
PUOULIONG ALWPOUEVO ELWOALCHOU EEaoTATAL
amnod 1o ene&epyaloPeEVO UAIKO. SUVICTOULE Va
TIPOCdIoPIdeETE TNV CWOTY) PUBWLON LETA aTId
SOKIUAOTIKY) KOTIY) O€ £VA AXPNOTO KOMMUATL.

6.3 EKTEAEON KOTIWV

Npocoxn!

*  EEaodaAiote wg dev gival TUEGUEVOG O
SLAKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
(8). TéTE HOVO CUVOEDTE TN PraTapia e
OUOKEUN.

® EvepyomomoTe To TIPLOVL OVO OTAV EXEL
TOTIOOETNOEL N TIPLOVOAQLQ.

® Na XPnOUOTIOLEITE HOVO TIPLOVOAAUES OE
Awoyn katdotaon. Na aAAdlete auEowg TIg
TIPLOVOAQLEG TIOU SEV KOBOUV TTAEOV KAAA 1)

TIOU £XOUV PWYHES.

® Tomobetr|oTe TO TIESIAO TOU TIPLOVIOU
€Mineda MAvw oTO AVTIKEEVO TIOU
katepyaleote. Evepyoromote To TipLovL.

*  AdnoTte va EEKIVNOEL TIPWTA N TIPLOVOAQQ
HEXPL VO PTACEL TNV TIAN)PN TAXUTNTA TNG.
ToOTE €El0AYETE TNV TIPLOVOAAUA APYA KATA
WNKOG TNG YPAUMNG Kotg. Na aokeite
eAadpLd Tiieon oTnV TIPLOVOAQUA.

®  '‘Otav KOBeTe LETAANO Va OAEiDETE TN
YPAN KOTING HE KATAAANAO WUKTIKO LETO.

6.4 Koyipo srupavelwy (€ik. 15)

Me €va tpumdavi kavte pia tpuna mepinov 10
XIALOOTWV EVTOG TOU TIESiOU TIoU BEAETE Va
KOWete. NepdAoTe TNV TIPLOVOAGA 0TV TPUTIA
QUTN Kal apyxioTe va KOBETe TO ETIIOUPOUHEVO
UM,

6.5 EKTEAEON TMAPAAANAWY KOTIWV (ELK. 16)

®  Tomobetr|oTE TO TIAPAAANAO TEPHQ KAL
ePapuooTe TO oWOTA (BAETE €640 5.3).

* T[lpoogEte TG uTOdEIEELG OTO £6APLO 6.3.

® EKTEAEOTE TNV KOTN OTWG daivetal otnv
elkova 16.

6.6 Kot ywvidopartog (€. 9)

® PuBuiote TV avaioyn ywvia oto MESIA0 Tou
mpLoviov (BAEme edadlo 5.4)

® T[lpoogEte TG UTIOdEIEELG OTO £6APLO 6.3.

® EKTEAEOTE TNV KOTN OTWG daivetal otnv
elkova 9.

6.7 dwg LED (ek. 1/ap. 4)

To dwg LED (4) kdavel duvatd Tov ipoobeto
PwTIoPO Tou onueiou kormg. To dwg LED (4)
avdpel autopata, HOALG TIECETE TO SLAKOTITN
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (3).

7. Kabapiounog, cuvtnipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
BydATe mpwTa TN Pratapoda mpLv KAVETE TIQ
pubuiocelg otn cuokeun.

7.1 Kabapiopog

® Na kpatdTe 600 TILo EAEUBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yiveTal Ta cuothuata
TIPOOTAGIAG, TIG OXIOMES EEAEPIOHOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTIETE TN OUCKEUN
Je €va kabapo mavi, 1) kabapioTe TO e
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TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAT) TTiEDT).

®  JUVIOTOUME Va KaBapileTe T ouokeun
AUEOWS PETA aTto KABe xprion).

* Na kabapileTe TN OCUOKEUT TAKTIKA E Eva
VWTIO Ttavi kat Alyo paAakéd oarouvt. Mn
Xpnolotoleite KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeietal va KataoTpEYouv TV
eTpavela g ouokeung. Mpoogkte va unv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG.
H dieioduom vepou o€ NAEKTPLKT) CUOKEUT)
au&avel Tov Kivduvo nAeKTPoTIANEiag.

7.2 ZuvTtiipnon
2T0 ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG &€V UTIAPXOUV
ggaptnuata rov XpeldlovTat GuvTrpnon.

7.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd tnv napayyeAia avtaAAaKTIKWV va
avapepeTe Ta EENG:

® TUmog NG CUCKEUNG

®  AplBuog €idoug TNG CUCKELNG

®  AplBuog TAUTIONG TNG CUOKEUNG

®  AplBuog avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIHES Kat TIANPodOopies
TNV lotooeAida www.isc-gmbh.info

8. AldBGeom ota anoppippara kat
ETIAVAX PN CIHOTIONON

H ouokeur) Bpioketal o€ pia cuokevaoia Tpog
anopuyn {nNwv Katd tn petapopd Autrn
ouoKevuaoia anoTteAeital anod MPWTeS VAEQ

KalL ETOL UTTOPEL Va eTtavaypnoloTomeei 1) va
QavakukAwBel. H cuokeun kat Ta e§apTiaTd TG
arnoteAouvTal ano dladopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAAAO KAl TIAQOTIKA UAIKA. AgV ETUTPETIETAL

N anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKLAKA amoppiupaTa. Zwaotn anoppupn eivat

N apAadoon og KATtAAANAQ KEVTPA GUAAOYNQ
UETAXEPIOPEVWYV GUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
TI0U BpioKETAL TIAPOMOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXELPIOPEVWV GUOKEUWYV, PWTAOTE 0N
Sloiknon TG Koo TNTAG 00G.

9. ®VAa&n

Na dlatnpeite T ocuokeur| kal Taageoouvap
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIg TIayeTo,
Kat pakpld ard nawdid. H davikr) Beppokpacia
anoBnkevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0OG CUCKEUN 0NV
TIPWTOTUTIN CUOKEUAGIA TNG.
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10. 'Evdel&n doptiot

Katdotaon €véeigng

Kokkivo | Mpdotvo Znpacia kaw pétpa
LED LED

Antevepyo- Avapo- EtopoétnTa ya Asttovpyia
Toinon opnvel O dopTIoTNQ gival cuvdedEUEVOQ e TO SIKTUO KAl ETOLLOG YA
(OFF) Aettoupyia. H uratapdt dev giavt p€oa oto GopTIoT.
Evepyort- Attevepy- dopTion
TIOINMUEVOG ortoinon O dopTioTn§ dopTilel TN pratapia oe Asttoupyia Taxeiag Goptiong.
Armevep- Evepyort- H prnatapia givat poptiopévn Katd 85% kat EToln yla Xpron.

yortoinon ONMEVOQ (6tapkela poptiong uratapiag 1,5 Ah: 30 Aertta)

(OFF) Slapkela poptiong pratapiag 2,0 Ah: 40 Aertta)

Slapkela poptiong pratapiag 3,0 Ah: 60 Aertta)

Slapkela poptiong pratapiag 4,0 Ah: 80 Aertta)

Slapkela poptiong pratapiag 5,2 Ah: 130 Aemttd)

Katomv yivetal petaywyr) oe ¢opTion acdaieiag LEXPL TNV TIARPN
dodpTION.

(ouvoAikn dlapkela poptiong pratapiag 1,5 Ah: miep. 40 Aemtta)
(ouvoAikn Slapkela poptiong pratapiag 2,0 Ah: miep. 50 Aemtta)
(ouvoAikn dlapkela optiong pratapiag 3,0 Ah: miep. 75 Aemta)
(ouvoAikn dlapkela poptiong pratapiag 4,0 Ah: riep. 100 Aemttd)
(ouvoAikn Slapkela poptiong pratapiag 5,2 Ah: riep. 140 Aemttd)
Ti mpémeL va KAVETE:

Adapéate TN prtatapia arnd Tov GopTLoTr. AIKOWYTE TNV TIAPOoXT)
PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTM.

(
(
(
(

Avapo- Amevepy- dopTIoN Mpocapuoyng

oPBnvel oroinon O ¢popTlo§ BpiokeTal TN Aettoupyia yla pooekTikY dpoépTion. MNa

(OFF) Aoyoug aodaleiag o dopTIoTiG opTileTal TIIo apyd Kat xpetadetat

navw ard 1 wpa. Auto uropei va odeiletal ota eENG:

- H ynatapia dev popTioTnke yia TIOAU Kalpo 1) CUVEXIOTNKE N

ekdoOpTIoN piag eEavtAnuévng pratapiag (Badla ekpopTion)

- H Beppokpacia Tng pratapiag dev kupaivetal ota SVIKA TTAaiola

peTa&l 25°C kat 45°C.

Ti MPETEL VA KAVETE:

Mepiuévete pEXPL va TiepatwBei n dtadikacia opTiong, TapodAa autd
uropei va ouvexlotei n ¢poépTion Tng pratapiag.

AvaBo- Avapo- Zpaipa

opnvel opnve Agv gival duvatr) mAgov n doépTion. H pratapia eival EAATTWUATIKA.
Ti MPETEL VA KAVETE:

Mia eAatTwpatikn pratapia dev ivat Suvatdv va enmavadopTIoTEL.
Adaipeate T pnatapia arod Tov GopTioTn.

Evepyorto- Evepyoro- BAGPn Beppokpaciag:

INUEVOGQ INUEVOG H pratapia eivat moAv {eotn (T1. X. Apleon NALOKT aKTVOROALQ) 1) TIOAU
Kpva (katw artd 0°C).

TiIpEMEL VA KAVETE:

Adaipeote ™ pnatapia kat puAdgte TV aut ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (rep. 20° C).
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GR

Mévo yia kpdtn-peAn g E.E.
Mn TIETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKLAKAATIOppippaTal

20udwva pe TV eupwriaikn Odnyia 2012/19/EK yia andBANTa 16wV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTALIOIOU KAl TNV EVOWUATWON NG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1] TTAALEG NAEKTPLIKEG CUCKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va Tiapadidovtal yia avakUKAwGoN GIAIKN yia TO TEEPBAAAOV.

EvaAAakTikr) AUON QVOKUKAWONG QVTi YIa ETILOTPOPT)

O I8IOKTTTNG TNG NAEKTPLIKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPOPNG VA CUUPBAAEL OTN OWOTT)
AVOKUKAWGOT) OE TIEPITITWOT) TIOU §€V GUVEXICEL VA XPNOLUOTIOLEL TN CUCKEUT). H TTaALd Guokeun propei
va TapayxwpnOei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV EVVoLld TwV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Slaxeipiong arofARTwy. Aev cudmepAauavovTatl Ta TUUATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta BonONTIKA OToLXEIQ XWPig NAEKTPIKA eEapTraTa.

H avatinwon 1| ottolasdnmote AAANG HoPdNQ avarapaywyr] TG TEKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU AvapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACKATIKA, ETUTPETETAL LOVO LIE
pntr ouykatabeon g iSC GmbH.

Me erdpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV
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Evnuépwon yua to oc€pPig
2 e OAEG TIG XWPEQ TIOU avadEPOVTAL OTNV EYYUNOT EXOUUE apuoSla cuvepyeia TTou ouvepyddovtal
padi pag, n dievbuvon Twv oTtoiwV TIPOKUTTTEL artd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o

S186€e0T| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) a§ecoudp 1 yla TNV ayopd avOAWCIHWY.

MNpoogEte 6L 0TN CUOKELT) AUTY) Ta aKOAouBa eEAPTANATA UTIOKEIVTAL OE KOy $Bpod 1) OTL
xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napadetypa
Pbepdueva eEaptmpata* PoA6-06nyog, Zuocowpeutng, MNpootacia ard
Opippata
AvaAWOoia VAIKA/avaAwota Turipata* Adua mtploviov
EAAeipelg

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG cuoKeuaaiag!

2 e TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) CPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepveT oto www.isc-gmbh.info. Mpoogte va meptypdgete pe akpifela To opAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe GwWOTA N CUCKEUT 1) EIXE ATIO TNV apxn KATOL0 EAATTWHA?
*  MnAmnwg mpooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTITWHA 1) BAARN)?
® [lowa ducAettoupyia mapatnpeital TN CUCKEUT| (KUPLO CUUTTTWHA)?

Meprypdyete autn T SucAetToupyia.
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Eyyunon

A&ELOTIUN TIEAATION, AELOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA PAG UTIOKELVTAL GE QuoTnpo EAYX0 TtoloTnTag. Eav n ouokeur) autr nap’6Aa autd

KArote dev Aettoupynoel agoya, AUTIOUACTE TIOAU KAl 600G TIAPAKAAOULE VA AMOTAVOETe TIPOG TO

TUNMA pag eEurnpeTnong eAatwy otnv dievBuvan Tov avadepeTal oTnv KApta autr). Euxapiotwg

elpaoTe Kat TNAEPWVIKA 01N S1ABe0T) 600G 0TOV APLBUO CEPRLG TIOU avapEPETAL OTNV KAPTA £YyUNnong.

Ma v aiwon g eyyunong woxvouv ta e&Ng:

1. Autoi o1 6poL £yyunong 1oXUouUV JOVO YLa KATAVAAWTEG, SnA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPMNOLUOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAMATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yia AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ot 6pot eyyunong pubpifouv POoHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TTO KATW KATOOKEVAOTNG TIEEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTES TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Aev Biyovtal and tnv €yyunon autr] oL VOUIUES aglwaoelg oag eyyunong. H eyyinon pag cag
apexetal Swpedv.

2. H eyyUnon emnekTeiveTal QmMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWATA O€ [0 CUCKEUN TOU TILO KATW
KATAOKEVAOTY] KAl TIOU AdOpOUV EAATTWHATA UAIKOU 1} KATAOKEUNG Kal TepLopideTal atd tnv Kpion
HaG 0NV ATMOKATACTACT) AUTWV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1] 0TNV AVTIKATACTAOT TNG.
MapakaAoUpEe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES ag eV TIPOoPIlovTalL YLa ETIAYYEALATIKY),
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xperion. la to Adyo auto Sev cuvdamnteTal GUPPAcT) eyyunong oe
TIEPITITWOT) KATA TNV OTIOIA 1| GUOKEUN XPNOLHOTIomOnKe Katd tn Sidpkela g eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BIOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOUOLA EVTATIKY XPT0M.

3. Anod v eyyunon pag e€aipouvtal Ta €ENG:

- BAGBEeQ TNG GUOKELNG TIOU OPEIAOVTAL OE N TIPNOTN TWV 0dNYLWV CUVAPHOASYNONG 1) o€

OXL OWOTNA £yKATACTAQGN, N Tr)PNOT TwV 0dNYLWV XPriong (Omwg T.X. oUvdeon o ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €id0g peULATOQ) 1) O€ KN TrENON TWV OPWV CUVTHPNONG KAl aodaAeiag 1) oe
TIEPIMTWON €KOEONG TNG CUCKEUNG O€ AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAeWdN dppovTidag
Kal GUVTAPNONG.

- BAGBeg TG cuokeun|g Ttou odpeilovTal GE KATAXPNOTIKY) 1] E0DAAPEVT XPrion (OTwG TL.X.
uTIEPHOPTWAT TNG CUCKEUN|G 1) XPNOT) UN EYKEKPIHEVWYV EPYaAeiwV 1) a&eooudp), o eicodo EEvwv
AVTIKEPEVWV OTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
N §€vn enepPaon (6nwg 1. X. PAAPN arnd rwon).

- BAABEeQ TNG GUOKELNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TIOU 0deiAovTal o€ ouvnon 1) puoikn hopd.

4. H dapkela g eyyunong avepyetat oe 24 urveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdq g
ouokeung. OL a&lwoelg eyyunong Tpemel va eyepBouv Tiptv T AnEn g Sidpkelag g eyyunong
evTOg U0 eRSOUASWY aTto TNV SLATTICTWOT TOU EAATTWHATOG. ATTOKAEiovVTAL AELWOELG £YyUNnong
META TNV TIAP0S0 NG SLAPKELAg TNG €yyunong. H emiokeun 11 n avtikatdotaon §ev GUVETIAYETAL
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €VapE&n TG SLAPKELAg TNG €yyUNong
YLQ TN CUGKEUT) 1] Yla EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl TNV
TiEPIMTWOoN o€pPLg e TOTIOU.

5. Ta v aiwon g eyyunong apaKaAOUKE va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKY) GOG CUCKEUY] OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi oag tnv anddei&n g véag cuokeung. Ot GUOKEVEG TIOU
anooTEAAOVTAL XWPIG amodei&elg Kat Xwpig Tvakida atolxeiwv, armokAeiovtatl anod tnv eyyunon
AOYW pn duvatotntag ta&vounong. Edv 1o eAdTTwa KAAUTITETAL ATTo TNV €YYUNon, 8a cag
emotpadel apEow  €iTE N EMIOKEVACKEVT CUCKEUT EITE Mia KAVOUPYLO GUOKEUT).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUCKEUNG EVAVTL TTANPWHUNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTtTovTal and Tnv £yyunon. MNa 1o 6kotod auto MAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT) OTN
Slevbuvon Tou oEPRIS ag.

Ma avaAwoia Kat og TIEPITTWOT) TIOU AEITTOUV €£0PTTLATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPLOOUG AUTNG
™G €YyUNong cUPdWVA PE TOUG TTIANPOdOopIieq 0PI AUTWV TWV 0dNYLWV XPNOoNG.

www.sidirika:nikolaidi.gr
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméaB EU-Richtlinie und

Normen flir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar f6ljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[leKiapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME ChITIACHO

[Jvpektunsa Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAOUBT CUPPOPDWOT) CUNPWVA HE TNV

Oényia EK kat Ta mpoTuTa Yyid T TIpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnegyiolwmm y0CTOBEPAETCS, YTO CeAyioLLMe NPOAyKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye npo 3as3Ha4eHy HUYe BiAnoBiAHICTL BUPOGY

[AvpeKTMBam Ta cTaHgaptam EC Ha Bupi6

ja usjaByBa cnegHara COO6p3HOCT COMNMacHo

EY-avpeKTrBaTa M HOPMUTE 32 apTUKAU

Urtin ile ilgili AB direkdifleri ve normlar geregince agagida

agiklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

P

-

BG

GR

HR

BIH

RS

MK

TR

Akku-Stichsége TE-JS 18 Li / Ladegerét PowerX-Charger (Einhell)

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[12014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU []2000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexv
[12014/32/EU ] Annex Vi
[]2014/53/EC
P= KW;L/@=cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 62233; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

4/

Landau/lsar, den 05.04.2017

NPTl Jgand)

Weichselgartner/General-Manager

Yang/Product-Management.+”
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